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Resumo

Precaucao de seguranga

Por favor, respeite o aviso e as dicas de seguranga relevantes.
Por favor, leve este manual em um local conveniente depois de ler o guia para referéncia futura.
Aviso
A O sinal significa que existe um risco potencial de seguranga, quando a operagao incorreta pode resultar em morte ou

ferimentos graves.

A A placa é utilizada para lembrar o usuario deste equipamento e esta anexado os dados importantes de operagdo e
manutengao.

Configuragées e Instalagao
(1) Evite ser molhado com a agua.
Ndo deixe a maquina exposta a agua da chuva ou outros liquidos que contaminem o meio ambiente, nem leve a incéndio ou choque
elétrico.
(2) Ndo use tensdo fora da designagdo.
Usando a tensdo marcada na maquina.
Usar mais tensdo do que a indicada pode causar incéndio ou choque elétrico.
(3) Nao risque o cabo de alimentagao.
N&o risque o cabo de alimentagdo nem o corte.
Simultaneamente, mantenha a linha de energia longe de objetos aquecidos, coloque coisas pesadas sobre ela ira causar incéndio ou
choque elétrico.
Usando o dispositivo
(1) Uma vez que as anomalias
Em uso, corte imediatamente a fonte de alimentagdo ao encontrar os fenGmenos anormais, entre em contato como revendedor . Se vocé
continuar a usar, provavelmente causara incéndio ou choque.
-A fumaga ou odor da maquina.
-0 interior da maquina estd inundado por agua ou intrusdo de corpos estranhos.
‘Queda da maquina ou danos na carcaga da maquina.
-0 dano do cabo de alimentagdo (nucleo do fio estd exposto ou quebrado, etc.).

-Falha (por exemplo, ndo pode rede, sem som, etc).

(2) Ndo abra a maquina interna ou modifique a maquina.

N3o deixe que os itens de metal ou objetos inflamaveis insiram a maquina, como maquinas de inser¢do estranhas, ou joguem nas
magquinas de ventilagdo internas, caso contrario, provavelmente causardo incéndios ou choque elétrico.
(3) Evite respingos e chuva.

(4) Nao coloque o equipamento em um ambiente Umido.

(5) Nao coloque o dispositivo em um ambiente com fortes raios ultravioleta e luz solar direta por muito tempo.

(6) Manutengdo ou as precaugdes quando ndo estiver em uso por muito tempo.

Durante a manutengdo, se a maquina ndo for usada por 10 dias ou mais, para garantir a segurancga, desligue o interruptor de alimentagao

e retire o plugue de alimentagao.
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Introdugdo do produto

O dispositivo PRO 5891IP usa tecnologia de audio de rede digital de dudio IP incorporado com direitos de propriedade intelectual

para realizar interfone de video full-duplex. O dispositivo esta equipado com porta de alimentagdo, porta de rede RJ 45, porta de saida

de alarme.

Caracteristicas

Painel de alumnio durvel e de alta qualidade, compacto e elegante. Suporte montado na parede, caixa de corrente fraca e
montado em rack.

Independente e controlavel, os principais chips sdo esquema de marca nacional.

Tela sensivel ao toque HD de 7 polegadas com resolugdo de 1280 x 800.

Alto-falante e microfone de 3W integrados para chamadas com viva-voz e recepgdo de transmissao.

Camera digital HD integrada, usando codificagdo H.264, para obter intercomunicagdo visual bidirecional.

Processador de audio digital embutido, melhora o efeito de redugdo de ruido, melhora a distancia do receptor e a qualidade do
audio

Comunicagado: suporte a interfone visual, receba transmissdo e outras fungdes de comunicagdo, pode ser usado para acionar o
alarme, relatério de chamadas e receber notificagdo de transmissao.

Suporte para fazer login em um servidor SIP de terceiros.

Os usu rios podem personalizar a lista de chamadas de atalho para discagem com um clique.

Suporte chamando linha externa.

Com entrada de alarme e porta de saida de alarme para obter uma ligagdo com outros dispositivos de alarme.

Porta RJ45 padrdo, acessivel através de uma porta Ethernet e rede LAN.

Introdugdo a interface de hardware.

[Frente] [Atras do)

‘ N © o)

(ONS)

sssssasa s

@

[ Frente]

@ Luz de preenchimento (Reservado)

@ Camera binocular

@ Tela sensivel ao toque
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@ Alto-falante

@ Microfones

[Atras do]

@ Porta de rede: Conecte o cabo de rede ao switch para que o dispositivo possa efetuar login no servidor. Suporta fonte de
alimentagdo POE.

(Nota: Para fonte de alimentagdo POE, é necessario usar cabos de rede de cinco ou mais especifica¢oes.)

@ Portas no modulo de medicao de temperatura: Reservadas.
@ Interface de alimentagdo: Use o adaptador DC24V/1A para alimentar o dispositivo.

@ Interface de comunicagao integrada:

Fungdo Numero Figura de Numero Fungdo
de série interface de série
Reservado 1 13 Reservado
Reservado 2 1= = 13 14 Terra para Entrada
B de Alarme
= 15 Entrada Alarme 1
o o
4 [ 16 Entrada Alarme 2
5 LI ] 17 Terra para Saida de
Reservado a & Alarme 1
o o
6 o 18 Saida de Alarme 1
oo (saida de 12V)
Reservado 7 o o 19 NO
121l= =24 Saida de Alarme 2
8 20 Terra para Saida de
Alarme 2
Reservado 9 21 NC
Saida de Alarme 2
Reservado 10 22 NO
Saida de Alarme 3
Reservado 11 23 Terra para Saida de
Alarme 3
Reservado 12 24 NC
Saida de Alarme 3
Introdugao

Lista de embalagem

O dispositivo PRO 5891IP inclui os seguintes acessorios.
Por favor, verifique as seguintes pegas. Contacte o seu revendedor se faltar alguma pega.

(1) Dispositivo PRO 5891IP 1 peca.



(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

Adaptador de energia (DC12V/1A) 1 peca

LLU_LI

Plugues de expansdo de plastico (F7) 6 pegas

Parafuso autoperfurante cruzado (ST4*20) 6 pecas

Chave de fenda Allen 1 peca

—)

Linha de conexdo (X2*2) 1 peca

Linha de conexdo (X2*100-XKS) 1 peca

Estrutura de instalagdo traseira 1 pega

’iera
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(9) Parafuso de arroz da maquina hexagonal interno (M4*6) 2 pecas

Introdugdao ao Menu
Depois de ligado, o dispositivo entrara no menu principal e dird o ID do dispositivo, hora, status e icone de fungao.

icone de status
Online: =
- Offline:
* Sem Rede:

D Dispositivo

11 March Friday

Configuragdes basicas de rede

Apds a alimentagdo do dispositivo e 0 acesso a rede, o usuario pode seguir diferentes métodos para modificar os parametros de rede

conforme a situagdo real.

Método 1: Via teclado
(1) Mantenha pressionada a tela principal por 10 segundos para entrar na pagina de login do administrador e, em seguida, digite a
senha de login do administrador.
A senha padrdo é 123456.

Apbs o login, entre na pagina Menu e selecione “Configuragdo”.
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14:30 ID:10 14:30 ||
< Menu

Administrator Login

CN 1 2 3 v
EN 4 5 6
Num 7 8 9
symbol . 0 Tab

(2) Definir parametros de rede
@ Selecionando a opgdo de "Terminal" para configurar parametros como IP do dispositivo, mascara de sub-rede, gateway
padrdo ect. Em seguida, clicando em "Salvar".
@ Selecionando a opgdo “Servidor” para configurar conta SIP, senha, endereco do servidor e assim por diante, depois clicando
em "Salvar".
Apds a configuragdo, clique no botdo "OK" no canto inferior direito do teclado numérico e reinicie o dispositivo para entrar em

vigor.

ID:10 14:30 [=] ID:10 14:30 =
< Setting < Setting

Serve Terminal

192
CN 1 2 3 v CN 1 2 3 v
EN 4 5 6 EN 4 5} 6 a
wn 1 s o @ Mm 7 s o 8N
symbol . 0 Tab symbol . 0 Tab

Método 2: Via Web Page.
Insira a interface de usudrio da WEB do dispositivo de video porteiro em rede IP, modifique os parametros de rede de acordo com o
ambiente local e clique em "Salvar".
Para obter detalhes, consulte “Parametros de Rede” e “Parametros de Protocolo” em Parametros de Dispositivo definidos pelo
usudrio.

Via Web
Ao chegar na pagina do dispositivo, o usuario pode configurar os parametros de rede conforme a situagao real e clicar em "Salvar".

Para mais detalhes, o usudrio pode consultar a configuragdo dos parametros de rede na descri¢cdo da Web.
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Parametros de dispositivo definidos pelo usuario

Interface web de Login

(1) Use um navegador da Web e navegue até o enderego IP do mddulo de intercomunicador interno da janela IP (o padrdo
de fabrica é http://192.168.1.101) e pressione "Enter".

2 Microsoft Internet Explorer

File Edit Yew Favarites Tools Help

-/ 2 ‘ﬂ \EL] ;U / ) Search

address [ 192.168.1.101 |

(2) Digite o nome de usuario e a senha na janela de login da pagina da Web (o padrdo é: admin, senha: admin).

Intercom terminal

(3) Apos pressionar Enter, vocé chegara a pagina web de configuracdo do PRO 5891IP.
(Nota: as capturas de tela neste documento sdo apenas para referéncia. Para obter detalhes, consulte a interface real).
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A Back to home page

MAC address FA4:15:35:04:F5:06
Basicsettings v

IP address 192.168.4.26

advanced setting v

SIP server IP 192.168.4.101
Equipment maint... v

Subnet mask 255.255.255.0
Default gateway 192.168.4.1

Preferred DNS server 192.168.1.1

Standby DNS server 192.168.1.1

English v/ O admin

Port 5060

SIP server port 5060

Configuragoes basicas

Parametros de Rede

Defina os parametros de rede do dispositivo. Por favor, modifique cada pardmetro nos pardmetros de rede de acordo com o

ambiente onde o dispositivo esta localizado e clique em [Salvar] quando terminar.

A Back to home page

Running state

Protocol settings

Offiine intercom

Intercom param...

systemt parame...

list parameters

Preferred DNS server

Alarm parameters
192.168.1.1

advanced setting v

Equipment maint... v

Standby DNS server

192.168.1.1

ish v O admin

As configuragdes relevantes dos parametros do dispositivo sdo as seguintes:

Tipo de conexdo de
Rede

Suporta atribuicdo de endereco IP estatico ou dinamico.
IP estatico: IP estatico padrdo, enderego IP definido pelo usuario e outras informagdes
IP dindmico : Atribuir enderego IP via DHCP

Endereco IP

O endereco IP do dispositivo, o IP padrao de fabrica é 192.168.1.101, que ndo pode
ser repetido com outros terminais.

Mascara Sub-rede

Mascara da Sub-rede onde o dispositivo esta localizado

Gateway padrdo

Gateway da rede onde o dispositivo esta localizado

DNS Primario,
DNS Secundario

O IP do resolvedor de nomes de dominio da rede onde o dispositivo estd localizado
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Parametros de Protocolo

Defina os pardametros relacionados ao servidor para login do dispositivo, clique em [Salvar] apds a conclusdo da modificagdo e a

modificacdo do parametro entra em vigor apds a reinicializagdo do dispositivo.

A Back to home page English v ® admin
Offline intercom
Intercom param... IP local port
systemt parame...
list parameters
advanced setting v
Equipment maint... ¥
As configuragdes relevantes para os parametros de protocolo sdo as seguintes:
. . O numero exclusivo que identifica o dispositivo. Ndo pode ser repetido com o
ID Dispositivo . . ~ N
dispositivo ou outros hosts. O padrdo de fabrica é 1.
O endereco de servidor preferencial para efetuar login no dispositivo PRO 5891IP,
IP do servidor SIP, padrdo de fabrica é 192.168.1.13.
Porta do Servidor Sip | Nota: A porta padrdo é 5060, que ndo deve ser alterada sem circunstancias
especiais.
Porta local SIP A porta padrdo é 5060.
Intercomunicador Off-line
Configure os parametros offline para que o dispositivo possa se comunicar quando estiver offline.
Defina o ID de destino da chamada offline do botdo Esquerdo e Direito.
English v 0 admin

A Back to home page

Running state

Network param...

Protocol settings

192.168.1.131 5060

Intercom param...

systemt parame... R .
P Port

list parameters 192168.1.131

Alarm parameters

advanced setting v

Equipment maint... v
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Parametros de intercomunicagao

Defina os parametros do intercomunicador, clique em [Salvar] apds a conclusdo da modificagdo e a modificagdo do parametro

entrara em vigor apds reiniciar o dispositivo.

A Back to home page

Running state tercom parametes

ntercom input volume

Network param..

Protocol settings

Offline intercom

Ringing volume

4

systemt parame...

list parameters

Alarm parameters Receiving intercom

advanced setting v

Equipment maint... ¥

English v A admin

ntercom output volume

Broadcasting volume

Os significados dos parametros sdo os seguintes:

Volume de entrada de
intercomunicagao

Configurando o nivel de volume de entrada para interfone fora do gancho.

Volume de saida do
intercomunicador

Configurando o nivel de volume de saida do intercomunicador offline.

Nota: O volume de entrada e saida do intercomunicador sé tem efeito no estado
offline. Quando o dispositivo esta online, o volume de entrada e saida do
intercomunicador é controlado pelo servidor.

Volume de toque

Defina o volume do toque.

Volume de transmissdo
de texto

Defina o volume de transmissdo de texto.

Volume de transmissao

Defina o volume de transmisséo.

Recebendo interfone

Defina se deseja ativar a fungdo de atendimento automatico. Depois de habilitar,
guando houver uma chamada recebida do dispositivo, ele entrara automaticamente no
estado de intercomunicagdo apos o toque.

Tempo de resposta automatica

Defina a hora de entrar automaticamente no estado de intercomunicagdo apos o toque.

Cancelamento de eco

Defina se deseja ativar o cancelamento de eco durante a intercomunicagdo. O valor

padrdo esta ligado.

10
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Parametros do Sistema

Defina os parametros do sistema, clique em [Salvar] apds a conclusdo da modificagdo e a modificacdo do parametro tera

efeito apos a reinicializagdo do dispositivo.

A Back to home page English v 0 admin

Running state

Video bitrate

Network param..
VGA v 1536K
Protocol settings

Offline intercom

Intercom param...

list parameters

TS Gestures trigger intercom

Enable

advanced setting v

Equipment maint... ¥

Os significados dos parametros sdo os seguintes:

Resolugdo de video A precisdo da imagem da tela, 1080P, 720, VGA para opcional.

A taxa de codigo de video é o nimero de bits de dados transmitidos por unidade de
tempo durante a transmissdo de dados, com um intervalo opcional (256kb~1536kb).
Na mesma resolugdo, quanto maior o fluxo de cddigo de video, menor a taxa de
Video bitrate compactacdo e melhor a qualidade da imagem. Além disso, o maior consumo de CPU
do dispositivo pode levar a placa de video, portanto, o fluxo de cédigo precisa ser
ajustado de acordo com a situagdo real da rede

Depois de ativar o protetor de tela, os usuarios podem definir o tempo de bloqueio
automatico de acordo com as necessidades reais. O padrdo é 30 segundos e o dispositivo
entrard automaticamente no modo de protegdo de tela de acordo com o tempo definido
quando ndo houver operagao.

Nota: se o tempo de bloqueio automatico for definido como "Desativar" apds a ativagdo do
protetor de tela, o dispositivo precisara ser desbloqueado apenas uma vez ao ser ligado.

Gestos acionar o interfone | Defina se os gestos acionam a fungdo de intercomunicagdo. O valor padrdo é desabilitar.

Protetor de tela

11
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Listar Parametros

Defina os pardmetros da lista, clique em [Salvar] apds a conclusdo da modificacdo e a modificagdo do parametro tera efeito apds a

reinicializagdo do dispositivo.

A Back to home page English v O admin
Running state
ID Show Name Call target Alarm port Link trigger
Network param.. 1 1 16 6 Disabled
Protocol settings 2 1 16 6 Disabled
Offline intercom e L U3 J Disabled
4 1 16 6 Disabled
Intercom param...
5 1 16 6 Disabled
systemt parame...
6 1 16 6 Disabled
7 1 16 6 Disabled
Alarm parameters
8 1 16 6 Disabled
dvanced setting v -
R 9 1 16 6 Disabled
Equipment maint... v 10 1 16 6 Disabled
2 (3 || 4 1 10/ pag

Os parametros tém os seguintes significados:

Mostrar nome O nome exibido no LCD do dispositivo.
Destino de chamada ID do dispositivo de destino.
Porta de alarme Configuragdo da porta de alarme.

Depois de habilitar, ele acionara a ligagdo com outro dispositivo ao iniciar uma

Acionador de link chamada para o dispositivo de destino.

Parametros de Alarme

Defina os parametros de alarme, clique em [Salvar] apds a conclusdo da modificagdo e a modificacdo do parametro entrarad em vigor

apds a reinicializagdo do dispositivo.

A Back to home page English v 6 admin

Running state

Tamper alarm Anti-tamper alarm linked alarm output

Network param...

Protocol settings.

Offiine intercom

Alarm input-trigger intercom Alarm input 1-linked intercom Alarm input 2- linked intercom
Intercom param...

Left button to call v perpurtoniofcal

systemt parame..

list parameters.

advanced setting v

Equipment maint... v

12
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Os parametros tém os seguintes significados:

Alarme de violagdo Apds habilitar essa fungdo, quando o dispositivo foi desmontado, ele fard alarme.

Saida de alarme vinculada |Apds habilitar esta fun¢do, quando o alarme anti-tamper for acionado, ele fard uma

ao alarme anti-tamper ligagdo da saida de alarme.

Intercomunicador acionador| Depois de habilitar esta fungdo, quando a entrada de alarme for acionada, ela fara

de Entrada de Alarme automaticamente uma ligagdo da saida de alarme.

Entrada de Alarme 1 Depois de habilitar esta fungdo, quando o alarme no n2 1 for acionado, ele fara automaticamente
Intercomunicador vinculado | uma ligagdo entre o botdo esquerdo para chamar ou o botdo direito para chamar.

Entrada de Alarme 1 Depois de habilitar esta fungdo, quando o alarme no n2 2 for acionado, ele fard automaticamente
Intercomunicador vinculado |uma ligagdo entre o botdo esquerdo para chamar ou o botdo direito para chamar.

Configura¢des Avancadas
Gerenciamento de Usuarios

Pode alterar a senha para fazer login na pagina da Web no Gerenciamento de usudrios. Depois de salvar a alteragdo de senha,

reinicie a pagina da Web para entrar em vigor. (Aconselhado a alterar as senhas periodicamente para garantir a seguranca).

A Back to home page English v 8 admin

Running state

Basic settings

User Name

admin

User Password New
Admin Password...

language setting

Equipment maint... v
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Gerenciamento Senhas de Administrador

Opcdo para alterar a senha do dispositivo. Apenas nimeros inteiros positivos de 6 digitos sdo suportados, o padrdo é 123456.

A Back to home page English v © admin

Running state

Basicsettings v

User Manageme...

language setting

Equipment maint... v

Configurac¢ao de Idioma

Vocé pode alternar o idioma da pagina da Web entre chinés e inglés, salvar a modificagdo e reiniciar o interfone para ativar as

alteragdes.

A Back to home page English v/ 8 admin

Running state

Basic settings

User Manageme...

Admin Password...

Equipment maint... v

Manutengao do Dispositivo
Ferramentas do Sistema

Reiniciar: Clicar neste botdo reiniciard o dispositivo.
Restaurar configuragdes de fabrica: Clicar neste botdo restaurard todos os parametros do dispositivo para as configuragGes de

fabrica (use com cuidado).
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A Back to home page English v 8 admin

Running state

Basicsettings v

Restart

Restore factory settings

advanced setting v

Terminal upgrade

Version

Atualizagao do Dispositivo

Clique no botdo “Upgrade” para entrar na pagina de atualizagdo do firmware.
Observagdo: Por favor, ndo corte a energia para evitar qualquer falha de atualizacdo e danos ao dispositivo. Apés a atualizagao

com sucesso, reinicie para entrar em vigor.

A Back to home page English v O admin
Running state

Basicsetiings v J. Terminal upgrade
=

Click this button to enter upgrade mode.

advanced setting v

System tools

Version

15
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Versao

Mostrando a versdo atual do firmware do dispositivo.

A Back to home page English v/ O admin

Running state

Firmware version [Std_2020_EN]_V1.0.7_20220412
Basic settings

advanced setting

System tools

Terminal upgrade

Outras fungdes

Além das fungdes acima, o dispositivo também pode cooperar com o servidor para realizar fungdes como toque de tempo e gravagdo e

transmissdo em tempo real. Para obter detalhes, consulte o guia de operagdo do software de servigo.

Funcgdes basicas

Iniciando o Intercomunicador

(1) Os botdes de chamada esquerdo e direito na tela principal iniciam o intercomunicador
Na tela inicial, toque em duas teclas de chamada para chamar o destino de chamada configurado no servidor. (Para obter

detalhes sobre como definir o destino da chamada no servidor, consulte o guia do usuario do servidor).
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11 March Friday

Configurando o destino da chamada:

Defina o destino da chamada para o dispositivo em "Configuragdes basicas" -- "Terminal" do servidor. O conjunto "Alvo de

chamada" é o destino de chamada de clique com o botdo esquerdo e o "Destino de chamada estendido" é o destino de chamada

de clique com o botdo direito.

Edit terminal[1]

Basic Talk Monitor PA Conference Volume Priority Subdivision

Talk range
Allx 1Zonel x 2Zone2x 3Zone3x Undefinedzonex +100..

Call Target

+ Time Target Operation

1 unlimited 23 Edit Delete

ExCall Target

+ Time Target Operation

unlimited 23 Edit Delete
Managed the target

+ Time Target Operation

Transfer time Outbound(Pitch shift)
20 Disable

Multiparty Video record
Disable Disable

Cancel Save

(2) Gestos acionam o interfone
Ative a fungdo de intercomunicagdo Gestos em “Configuragdes bdsicas” -- “Pardametros do sistema” na interface do usudrio da WEB e
salve as configuragdes. Depois que o dispositivo € reiniciado, as instrugdes do gesto sdo exibidas na tela principal:

@ Perto da cdmera, deslize para a esquerda e para a direita para acionar a chamada de emergéncia do dispositivo e o destino de
chamada do bot3o direito do mouse sera chamado.

@ Deslize para cima e para baixo para desligar o interfone atual

Siga as instrugGes, vocé pode acionar o interfone e desligar o interfone por gesto.

17
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17:30

11 March Friday

Please gesture recognition
in camera area

Quick emergency call without touch:
1.Gesture swipe left and right->
Emergency call

2.Gesture swipe up and down->
Hang up current call

(3) Teclado de discagem iniciar intercomunicagdo
Deslize para a esquerda e para a direita na interface principal e clique em "Chamar teclado" para entrar na interface do teclado de

discagem e, em seguida, digite o ID do dispositivo de destino no teclado de discagem, pressione a tecla de discagem para iniciar uma

chamada.

88915780
2

5
8
0
.

call broad call list

(4) Lista de Chamadas

Ao chegar a Lista de Chamadas, pressione o nome do dispositivo na lista para chamar o dispositivo designado.

18
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(Se a porta de alarme estiver definida na "Lista de Parametros" na pagina WEB e o gatilho de ligacdo estiver selecionado "Enable", o
dispositivo enviard um evento de alarme correspondente ao fechamento da porta de alarme para o servidor, mas a porta de alarme

correspondente real ndo serd fechada).

4 4 > L 1/10

Q o =

home call broad calllist

Depois que a chamada for atendida, o video do outro dispositivo sera exibido, caso tenha uma camera.

Desligue o interfone: Durante uma chamada, vocé pode pressionar o icone desligar para desligar a chamada.

Chamar linha externa

O dispositivo PRO 5891IP pode ser usado com interface de telefone de rede IP para chamar linhas externas e falar com linhas externas

Recebendo Intercomunicador

O padrdo de fabrica é atender a chamada automaticamente. Se o usudrio desativa-lo, o usudrio precisara atender a chamada
manualmente.

Recebendo transmissdes

Sao atendidos automaticamente sem pressionar nenhum botao.
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Ser monitorado

Suporta ser monitorado por outro dispositivo.

Configuragdes do Dispositivo

Mantenha pressionada a tela principal por 10 segundos para entrar na pagina de login do administrador e, em seguida, digite a senha
de login do administrador.

A senha padrdo é 123456.

Apos o login, entre na pagina Menu, a pagina exibe “informagdes”, “Configuracdes” e “Ferramentas”.

ID:10 14:30 |
< Menu

OO0

Informacgdo

Selecione "Informagdes", vocé encontrard o endereco MAC e a versdo do firmware do dispositivo.

Configuragao

Selecione “Setting”, vocé pode modificar o endereco IP local e as informagGes do servidor SIP do dispositivo. Pressione "OK" para
reiniciar o dispositivo para entrar em vigor.

20



;iera@

14:30

Setting

199\

CN 1 2 3 v
EN 4 5 6 a
Num 7 8 9 -
symbol . 0 Tab  Done

Ferramenta de Sistema

Selecione "Ferramenta de Sistema". Vocé pode reiniciar o dispositivo para restaurar as configuragdes de fabrica.

(1) Reinicializar o dispositivo: clicar no botdo "Reiniciar" pode reiniciar manualmente o dispositivo, o que leva
cerca de 20 segundos.

(2) Limpar dados do usuario: Reservado.
(3) Redefinir o conjunto padrdo: Reservado.

(4) Redefinir fabrica: A fungdo é restaurada para as configuragdes de fabrica.

sys tool

rgbootdevics © posar

clearuserdata o

clearall users data with jurisdiction

reset defaultset

resetresetfactory,butnotusers data andjurisdiction @ Restore

resetfacto (® Restore

clear userdata+reSet default set
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Solugao de problemas

O dispositivo ndo pode fazer login no servidor?

1. Verifique se o software do servidor e o computador de controle principal estdo normalmente abertos ou nao. Ele deve
fechar todo o firewall antes de abrir o software de servico (incluindo o firewall sistémico e outros softwares antivirus).

2. Verifique se a conexdo de rede esta funcionando normalmente ou nao.

3. Verifique a configuragdo de IP do dispositivo. Verificando o nimero de identificagdo do dispositivo, IP do servidor, IP local e

IP do gateway, esses parametros estdo corretos ou n3o.

Quando a web mostra anormal?

Limpe os caches ou altere o navegador

Como modificar a senha da tela?
1. Insira a nova senha na opgdo de configuragdo de senha da tela e clique em salvar.
2. Reinicie para que seja eficaz.

Como modificar o nimero da conta e a senha para acessar a pagina da web?
1. Clique na configuragdo de senha da pagina da web.
2. Insira o nome de usuario e a senha anteriores sob o nome de usuario e a senha originais, respectivamente
3. Digite o novo nome de usuario e senha.
4. Digite a nova senha no campo de confirmagao.

5. Clique para salvar.
6. O novo nome de usuario e senha estardo disponiveis apds a reinicializagdo do computador.

N3o ha saida de som do alto-falante de transmissao de recepgdo?

1. Verifique se o volume do terminal do servidor SIP e o volume de saida de transmissdo da pdagina da Web sdo 0. Se sim,
aumente o volume.

Garantia

Sobre este manual, as informagdes estdo sujeitas a alteragGes sem aviso prévio. Este manual tenta fornecer as declaragdes, informagdes
e conselhos mais precisos, ndo é garantia de quaisquer expressdes ou sugestoes. Os usuarios devem assumir total responsabilidade pela
aplicagdo dos produtos. Nossa empresa ndo concedera nenhuma garantia para este manual, incluindo, mas ndo se limitando a garantia
de comercializagdo e finalidade especifica. Nossa empresa ndo se responsabiliza por perdas indiretas ou incidentais causadas pelo uso

indevido deste manual.
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